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Francais Svenska

Faites coulisser |e panneau arriere vers le haut pour ouvrir le moniteur. Oppna det bakre skyddet genom att skjuta det uppét.
Deutsch Nederlands

Schieben Sie die hintere Abdeckung zum Offnen nach oben. Schuif de achterklep omhoog.
Espario

Dedlice la cubierta posterior hacia arriba para abrir |a parte trasera de la pantalla. Ny I ANR—F FCRASA REBBEHEET,
Italiano m

Per aprire, fare scorrere verso I’ alto il coperchio posteriore. HHEE.
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When you adjust the tilt of the display, be careful not to get your fingers caught between the
stand and the display.

Lorsque vous réglez I"inclinaison de I’ écran, prenez garde a ne pas vous coincer les doigts
entre le support et |’ écran.

Achten Sie beim Einstellen der Bildschirmneigung darauf, sich nicht die Finger zwischen
dem Stander und dem Bildschirm einzuklemmen.

Cuando gjuste lainclinacion de la pantalla, tenga cuidado de no pillarse los dedos entre el
soportey lamisma.

Durante la regolazione dell’inclinazione del display, prestare attenzione a non schiacciarsi le
ditatrail supporto eil display.

Pycckun

[Npu perynnpoBke HaknoHa avcnneA cneauTte 3a Tem, YTObbI HE 3aLlEMUTb
nanbubl Mexay NoACTaBKOM U AMNCMNIEEM.

Svenska

Se upp sA att du inte klammer fingrarna mellan stallet och bildskérmen nar du justerar
bildsk&rmens vinkel.

Nederlands

Zorg dat uw vingers niet beklemd raken tussen de standaard en het beeldscherm alsu de
hoogte en de hellingshoek van het beeldscherm aanpast.
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